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Insanlik tarihi boyunca go¢ hareketleri bireyleri ve onlarm ailelerini bircok yonden etkilemistir.
Ozellikle cocuklar ruhsal, fiziki veya sosyal gelisimlerini yeterince tamamlayamadiklar1 icin bu gog
hareketlerinden en fazla etkilenen grubu olusturmaktadirlar. Bu nedenle de, ¢ocuklara yonelik yazilan eserlerin,
icerik ve bicimsel yonden nitelikli olmasi, gocuklarin gelisim 6zellikleri, ilgi ve ihtiyaglar1 dikkate alinarak
hazirlanmis olmasi gerekmektedir. Bu arastirma ile ¢ocuk kitaplarinda gdgmenlere yonelik kullanilan dil,
zaman ve mekana iligkin 6zellikler incelenmistir. Daha sonra elde edilen bulgular dogrultusunda ¢ocuk kitab1
yazarlarina, &gretmenlere, yoneticilere ve diger bireylere oOnerilerde bulunulmustur. Arastirmada, nitel
arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi ile toplanan veriler betimsel analiz teknigi ile analiz edilmistir.
Segilen cocuk kitaplari, uzman goriisleri dogrultusunda gelistirilen analiz formu ile ayrintili olarak
incelenmistir. Arastirma sonucunda, kitaplarin % 48’inde gégmenlere karsi kullanilan dilin birtakim olumsuz
(hakaret edici, asagilayict) ifadeler barindirdigi goriilmiistiir. Ayrica incelenen kitaplarin % 87’sinde
gdemenlerin, ya evsiz olduklari ya da yikik dokiik, pis, los, karanlik veya nemli yapilarda kisa ya da uzun siire
yasamak zorunda kaldiklar1 gériilmiistiir. Incelenen ¢ocuk kitaplarmin yaklasik % 35°i, Almanya’ya go¢ veya
Suriye’den go¢ konularii ele almaktadir. Bu durum ¢ocuk kitaplarinin ¢evresel ve sosyal kosullara kayitsiz
kalmadiginin en 6nemli gdstergesi olarak goriilebilir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk Kitaplari, Gog, Gogmenlik, Betimsel Analiz.

MIGRATION AND IMMIGRATION IN CHILDREN’S LITERATURE
ABSTRACT

Migrations have influenced the individual and their families in different ways throughout human
history. Especially, children constitute the most affected group by those migrations because they are not able
to complete their mental, physical development and social progress adequately. That is why, the works intended
for children need to have quality in terms of content and style, and be developed by taking into account of the
child’s development characteristics, interest and needs. In this study, the language, time, and space features
used for immigrants in children's books were examined. Then, according to obtained findings, suggestions
have been made to children’s books writers, teachers, administrators and other people. In the study, the findings
which have been collected with documents analysis, one of qualitative research methods, have been analysed
with descriptive analysis technique. Chosen children’s books have been scrutinised with analysis form
developed in accordance with expert opinion. According to the results of the study, it has been seen that the
language used about migrants in 48 percent of the books contains some negative remarks (insulting or

* Bu ¢aligma birinci yazarin ikinci yazar danismanhgida hazirladigi “Cocuk Edebiyatinda Go¢ ve Gogmenlik Olgusu” adli
yiiksek lisans tezinin bir kismindan tiretilmistir.
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derogatory) toward the migrants. Besides, in 87 percent of the books which have been examined, migrants
have been shown to be either homeless or obliged to live in dirty, ruined and dark houses, or even in moist
buildings temporarily or permanently. 35 percent of the books are about migration from Syria or migration to
Germany. This could be the proof that children’s books are not completely split off from the environment and
social conditions.

Keywords: Children’s Books, Migration, Migrant(s), Descriptive Study.

1. GIRIS

Insanlarin yasadiklar1 yerlerden kiiltiirel, siyasal, sosyal, ekonomik ve benzeri nedenlerle
baska bir yere dogru hareket etmelerine go¢ denir (Kogak ve Terzi, 2012). Gegmis yillardan
giinlimiize kadar tarihin farkli safthalarinda insanlarin savas, aclik, hastalik, iklim gibi siyasi, sosyal
ve ekonomik nedenlerle gerek bireysel gerekse de toplu olarak bir alandan bagka bir alana go¢
ettikleri gorilmiistiir. Farkli dil, inanis ve yasam bicimine sahip insanlar niifus problemleri,
ekonomik nedenler, ¢evre sartlarinda meydana gelen bozulmalar, egitim sartlarindaki yetersizlikler,
siyasi sebepler, savaslar nedeniyle kendileri ve ailelerinin hayatlarini kurtarmak ya da daha iyi bir
yasam standardi saglamak i¢in o giinlerin kosullar1 dahilinde, diinyanin farkli bolgeleri arasinda
stirekli yer degistirmislerdir (Kastan, 2015). Bu yer degistirmeler sonucunda da bir¢ok farkl 6zellige
sahip insan kitleleri ayn1 ortamlarda yagamaya baslamig ve dil, inanis gibi noktalarda birbirlerini
etkilemisglerdir.

Gogmenleri konu alarak olusturulan edebi eserler zaman zaman onlarin sosyal, ekonomik,
siyasi ve kiiltiirel yonden yagsamis olduklari problemleri konu edinmistir. Gogmenlerin sevinglerini,
umutlarini, tiziintiilerini konu almis ve bu duygular1 onlarin bakis agis1 altinda degerlendirmislerdir.

Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi’'nin (UNHCR) verilerine gore 2015
yilinda Diinya’da yer alan miiltecilerin yarisindan fazlasi ¢ocuklardan olusmaktadir (UNHCR, 2016:
2). Bu nedenle de gog¢ sirasinda sosyal, psikolojik ve fiziksel soruna maruz kalan ¢ocuklari korumak
ve bunlarin egitim, saglik, oyun gibi ihtiyaglarin1 karsilamak devletlerin ve insanlarin ana gorevi
olmalidur.

Savaslar ve go¢ hareketleri her ne kadar tiim insanlari etkilese de ¢cocuklar {izerindeki bu etki
elbetteki daha fazla olacaktir (Altunbay ve Cakir, 2018). Cocuklar agisindan go¢ hareketleri
icerisinde yer almak egitim, saglik ve barinma gibi bir¢ok temel olanaktan yararlanamamak anlamina
gelmektedir. Zayif ve savunmasiz olan ¢ocuklar birde gogmen konumunda olduklari zaman daha
fazla hak ihlallerine maruz kalabilmektedir. Bazen biitiin bir ailenin ge¢im derdini omuzlarina
yiiklenen gdgmen cocuk egitim olanaklarindan faydalanamamaktadir. Biitiin bir ailenin gegim
derdini omuzlarina alarak c¢aligsa bile higbir zaman hak ettigi ticreti alamamakta ve
kaldirabileceginden fazla is ylikiine maruz kalmaktadir. Bu nedenle de yasam standard1 yiiksek bir
ortamda bile go¢ nedeniyle kaybettigi sosyal baglar1 nedeniyle, saglikli bir ¢ocukluk doénemi
gecirememektedir (Ozservet ve Sirkeci, 2016).

Cocuklara yonelik yazilmis bazi kitaplar, onlar1 hassas bazi konularda egiterek, bilgi sahibi
olmalarm1 saglar. Bu nedenle ¢ocuklarin erken yaslarda onlar ilgilendiren konularda farkindalik
kazanmasi ve bilgi sahibi olmasmi saglamak igin yazarlar ve yayinevlerinin bu yonde g¢aba
gostermeleri gerekmektedirler (Bulut, 2018). Cocuklar i¢in yazilmis olan go¢ ve gégmenlik temali
cocuk kitaplarinda kullanilan dil, zaman-mekan, onlarin yasamis ya da yasamakta olduklar yerlerin
ve zamanin Ozellikleri {izerinde 6nemle durulmasi gereken konulardan birkacidir.

Bu arastirmada, ¢ocuklara hitaben yazilmis, ana temasi go¢ veya gogmenlik olan ¢ocuk
kitaplarinda ele alinan gd¢ olgusu, betimsel analiz yontemi kullanilarak cocuk edebiyati ¢ercevesinde
degerlendirilmistir. S6z konusu kitaplar; dil ve gogmen karakterler ile onlarin yasadiklari zaman ve
mekanin 6zellikler agisindan incelenmistir.

Arastirmanin genel amacina bagli kalinarak asagida yer alan sorulara cevap aranmustir.
e (Cocuk kitaplarinda go¢ ve gogmenlerin anlatiminda dilin kullanimi nasildir?

e (Cocuk kitaplarinda go¢ ve gogmenlerin anlatiminda zaman ve mekan nasil ele alinmigtir?
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2. YONTEM
2.1. Arastirma Modeli

Nitel arastirma sosyal olgular1 bagli bulunduklari ortam igerisinde kuram olusturmay1 temel
alan bir anlayis icerisinde arastirmay1 ve anlamay1 dikkate alan bir yaklagimdir. Insanlarin yasayis
tarzlari, yasadiklar1 deneyimler, duygu ve davranislari, hisleri ile birlikte toplumsal isleyis, sosyal
hareketler, kiiltiirel olaylar ve uluslararasi iligkiler nitel arastirmalarin konusu alanina girmektedir
(Yildirim, 2010).

Iceriginde, arastirilmasi amaglanan olgu ya da olgular ile ilgili bilgi bulunan yazili
materyallerin analizini kapsayan dokiiman incelemesi, tek basina bir aragtirma yontemi olabildigi
gibi diger nitel arastirma yontemleriyle de beraber kullanilabilir (Y1ldirim ve Simsek, 2016:189). Bir
nitel aragtirma tiirii olan dokiiman incelemesi, egitimle ilgili arastirmalarda kullanildig1 zaman,
Ogrenci veya 0gretmen kitaplari, ders ve iinite planlari, ders kitaplari, program yonergeleri, egitimle
ilgili resmi belgeler veri elde etmek i¢in kullanilabilir (Bogdan and Biklen’den aktaran Bardak¢ioglu,
2016: 23). Betimsel analiz ise baslica dort ana basamaktan olusur. Bu basamaklar sirasiyla analiz
icin gereken bir ¢er¢evenin olusturulmasi, daha 6nce kurulmus bu ¢ergeveye gore verilerin islenmesi,
elde edilen bulgularin tanimlanmasi ve son olarak da bu bulgularin yorumlanmasidir (Kerpig, 2011:
25).

Cocuk edebiyati alaninda yapilmis olan bu ¢aligmada veriler, nitel arastirma yontemlerinden
dokiiman incelemesi yoluyla toplanmistir. Daha sonra ise elde edilen veriler betimsel analiz teknigi
ile ¢oziimlenmistir.

2.2. Calisma Materyalleri

Bu c¢alismanin yapilmasi i¢in gerekli olan veriler, arastirmanin igerigine uygun olarak
belirlenen go¢ ve gogmenlik temali ¢ocuk kitaplarindan elde edilmistir.

Kitaplarin elde edilmesi icin Oncelikle 6 aylik bir siire ayrilmistir. Bu siire icerisinde
Ogretmenler, akademisyenler ve alaninda uzman kisilerle iletisime gecilmis ve daha dnce olusturulan
kriterler (kitaplarin 1970-2017 yillar1 arasinda yazilmis olmasi, gb¢ ve gdgmenlik konularinda
yazilmis olmasi, ¢ocuklara yonelik olmasi) hakkinda bilgi verilerek bu kriterlere uygun kitaplarin
arastirmaciya bildirilmesi istenmistir.

Alaninda uzman kigiler ve 6gretmenlerden cevap gelmesi igin beklenen kismi da dahil 6
aylik siirenin tamaminda aragtirmaci tarafindan internet {izerinden Tiirkiye de ulasilabilen sahaflar
ve kitapg¢ilarin tamami incelenmis (gerektiginde telefonla da goriisiilerek), kriterlere uygun kitaplara
rastlanilmas1 durumunda siparig verilerek kitaplar temin edilmistir. Bununla birlikte Ankara ili
icerisinde ulasilabilecek kiitiiphaneler, kitapcilar ve sahaflar ile yiiz ylize goriigme saglanmustir.
Cocuk kitaplarinin incelendigi ¢aligmalar, dzetlerinin yer aldig1 siteler incelenmis ve bu verilerden
elde edilen kitaplar kayit altina alinmistir. Satin alinan kitaplar arastirmaci tarafindan okunmus,
belirlenen kriterler ile uzmanlarin goriis ve 6nerileri dogrultusunda bir kismi elenerek incelenen
cocuk edebiyati eseri sayis1 23’e diisiiriilmiistiir.

2.3. Verilerin Analizi

Betimsel analize gore elde edilen veriler daha 6nceden belirlenmis birtakim temalara gore
Ozetlenir ve yorumlanir. Bu veriler hem arastirma sorularinin meydana getirdigi temalara gore
diizenlenebilir hem de gozlem ve goriisme asamalarinda kullanilan sorular ya da boyutlar dikkate
alinarak da sunulabilir. Bu analiz tekniginde gozlenen ya da goriisiilen kisinin goriiglerini ¢arpici bir
sekilde yansitmak i¢in dogrudan alintilara siirekli yer verilir. Betimsel analizin ana amaci ulagilan
bulgulart belirli bir diizene getirilmis ve yorumlanmis halde okuyucuya sunmaktir. Bu nedenle de
elde edilen bilgiler oncelikle sistematik ve agik bir sekilde betimlenir. Sonra da bu betimlemeler
aragtirmaci tarafindan agiklanir ve yorumlanir (Yildirim ve Simsek, 2016: 240).

Veri analizi asamasinda oncelikle tiim kitaplar okunmus, incelenmis ve arastirma sorulari
dogrultusunda elde edilen veriler isaretlenmistir. Daha sonra elde edilen veriler betimsel analize tabi
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tutulmustur. Analiz formunda yer alan veriler aragtirmanin alt amaglar1 dogrultusunda tanimlanarak
aciklanmis ve yorumlanmustir. Arastirmacilar farkli bulgularin benzerlikler ile farkliliklarini dile
getirerek kitaplarin 6zellikleri ile ilgili ¢ikarimlarda bulunmustur. Analiz formu, Tomeka S. Berry
tarafindan 1999 yilinda tamamlanan A Content Analysis of The Contemporary Portrayal of African
Americans in Children’s Picture Books adli yiiksek lisans tezinden alinmistir. Daha sonra ise
Children’s Books in Children’s Hands ve Children Literature in the Elemantary School kitaplarindan
alman bilgiler ile gelistirilmistir. Son asama olarak da, alanda uzman 4 akademisyenin goriisii
almarak forma son sekli verilmistir.

3. BULGULAR VE YORUM
3.1. Arastirmanin Birinci Sorusuna Iliskin Bulgu ve Yorumlar

Bu baglik altinda dilin kiigiiltiicii, igneleyici bir bigcimde kullanilip kullanilmadigi, gé¢men
cocuklar ile diger ¢ocuklar arasinda dil farkliliklarinin olup olmadig1 ve kitaplarda irk, din, cinsiyet
ayrimina yol agan ifadelerin kullanmilip kullanilmadigina iliskin bulgulara yer verilmistir.

Cocuk kitaplarinin 12 tanesinde herhangi bir kiigiiltiici, igneleyici vb. ifade bulunamamis 11
tanesinde ise bu ifadelere rastlanmigtir. Bu kitaplarin 11 tanesinde yer alan ciimleler Tablo 1°de
stralanmaktadir.

Tablo 1: Kiigiiltiicii, Igneleyici vs. Kelimeler Kullamlip Kullanilmadigina {liskin Bulgular

KOD S.NO CUMLE
K-4 61 Ereklerin semtinden gelenler, bu ¢cocuklarin yaninda yaban gibi kaliyorlardi.

Herhalde birini 6ldiiriip, kafatasindan bardak yapmaya gitmistir, dedi Shocky. Asil Cengiz
K-6 68 bdyle yapiyormus. Ve Mogollar hala ¢ocuklarina bu adamin ismini veriyorlar, saka gibi!

Almanlarin ¢ocuklarina Adolf Hitler ismini verdigini diigiinsenize.
Aptallar. Kagabileceklerini sandilar ama Chingis paltosunu bile almamisti yanina.
K-6 103 Kartallarla avlaniyorlarmis....Poh! Bir tilki goriince ddleri koptu. Hayatlarini kurtardim
resmen. Ben olmasaydim agliktan dliirlerdi herhalde.
Okuldan sonra, “Ne yapabiliriz ki!” dedi Bernhard. “Hicbir sey” dedi Katja. Izleyen
K-7 22 giinlerde de Anna’y1 tek basina biraktilar. Regine bile ona yardimci olma istegini yitirmisti.
“Aptalin teki” diyordu, “Benimle konugsmuyor bile. Bana sorarsaniz tam bir aptal 0.”
Anna bahge duvarinin yanindaki kestane agacinin altinda duruyordu. Gene tek baginaydi.
K-7 22-24  Kazik gibi dikiliyordu. Sitem dolu bir hali vardi. Benjamin’e ¢ok sagma geldi bu. Aptal
inek, diye diigiindii...
K-9 54 Cabuksiginlar illa aptallik ediyorsunuz ve belayla ugragsmak, bedel 6demek de bize...
Evet, evet, evet, smir disi, seytani miizigini kamu alaninda izinsiz ¢almistir! Ah miizik,

K-9 56 miizik, hep su miizik! Neden hep o pis miiziginizi ¢calmak zorundasiniz.
Kisa siire sonra, yiiksek insanlarin miidavimi oldugu dip kosenin bodrum katlarinda
K-9 65 . . -
neredeyse bir seyyar kitap¢i ve bozuk para engini oldu.
K-10 3 Giirciiler gavurdur, dedi. Biz bunlar1 hi¢ sevmeyiz.
K-14 47 Devlet herseyi veriyor size. Utanmadan dileniyorsunuz bir de. Arsizsiniz, arsiz!

K-16 37 Su digardaki kara oglan durmadan bagiriyor.

K-16 43 Bu Afrikalilar bir haftadir bagimiza dert oldu, onlarla ugrasiyoruz.
Sagdan soldan buralara go¢ edenlere. Her tiirlii azinlik vardir burasi gibi yerlerde hocam.

K-16  43-44 Tekinsiz yerlerdir buralar. Kim kime dumduma derken, bunu kastediyorum. Hirlist hirsizi
bir aradadir yani.

K-16 45 Bir kagak yakaliyorum ve huzuru sagliyorum.

K-16 49 Kil Muharrem’in elinden kurtardigim kedi yavrusu gibi

K-16 61-62 Gogmenlere “goril araplar” ve “pis goriller” denilmesi,

K-16 71 O zaman kendine yeni bir hayat ¢izersin, kdmiir arkadaginla birlikte.

K-16 71 Salif gocmen olmas1 ve herhangi bir kaydi olmamasi nedeniyle diglanmaktadir.

K-20 101 Hamile kadinlar, ciliz anneler ve ¢elimsiz ¢cocuklari

K20 14 Uzaktan buraya geldiklerini anlayamadim. Fakat ambarimdakiler kesinlikle onlardir.

Ambarimda boyle serserilerin si§inmasina izin mi verecegimi santyorsun?

K-20 25 Higbir yararl is gormedin mi sen? Biitiin gilinlerini bu pis tembellikle mi gegiriyorsun?

454



David cocuklari goriince sasirmis, kemani indirmisti. Cocuklar da sasirmig bir sekilde,
gozlerini bu tuhaf kemanciya dikmiglerdi.

K-20 39 S .

I¢lerinden biri:

-Iste keman calan kiiciik bir basibos, dedi.

Aykut yanimizdan gecerken, dislerinin arasindan tisliyor: “Su pis Suriyeli’nin yiiziinden
K-21 94 P

magl1 kaybettik.
K22 32 “Dur bakalim hemsehrim!” dedi. “Yanlis geldin galiba. Buras1 Tahtakale hamami degil.

Bohgayla, sepetle nereye gidiyorsunuz boyle?”
K-22 33 Icerideki miisterilerin, tezgahtarlarin alayci bakislar1 Mehmet’e diken gibi batiyordu.
Ibrahim Bey, neden sonra kalemi elinden birakti, basim1 kaldirdi, kapmin Oniinde
dikilenleri ayr1 ayr1; tepeden tirnaga siizdii. Bu, insanlarin ne ise yarayacaklarini 6lgen bir
is adamimin bakiglariydi. Mehmet’le karisi bir kusurlart varmis gibi, bu bakislarin
karsisinda utangla gozlerini indirdiler.
K-22 54-55 Evin hanimimin etegini Yonca Kiz’a dptiirmeye ¢alistilar
“Asagida niye talim ettirmedin?” diye Sultan Baci’ya ¢ikisti. “Ona da, anasina da
eteklemeyi Ogreteceksin! Her kimin yanina gelirlerse eteklemeyi is bilecekler.” Sonra

K-22 35

K22 35 kirmizi pabuglara igrenmis gibi bakarak:

“Su koyli pabuglarini da ¢ikar, at kizin ayagindan, bir daha gérmeyeyim!”

Hanimefendi hi¢ bir sey sormadan, olan bitenleri Yonca Kiz’dan bildi. G6zlerinden ates
K22 60 sacilarak Yonca’yr yakaladi, igeri gotiirdii, ceza olarak Yonca Kiz’in orgiilii saclarmi

kokiinden kesti. Pabuglarimin giillerini yoldu, bagini ahretlik gibi baglatti. Bundan b&dyle bu
koylii beslemenin kiziyla oynamaya getirilmesini yasak etti.
Yine de acimak gelmiyor igimden. Kendileri yetmiyormus gibi bir de siiriiyle ¢ocuk
saldilar sokaklarimiza. Tiimii de bagka diinyalardan gelmis yaratiklar gibi ayak altinda
K-23 84 dolasip duruyorlar. Iste en yakin drnekleri dniimiizde! Babasi bunu ne demeye getirdi
sanki! Haydi, biiyiiklerin giiciinden yararlaniyoruz diyelim, Cocuklar niye? Bit pire gibi
asalak bunlar sirttmizda yiik.
Olmaz dedi Eva, Anneannem, yabanci is¢ilerin evlerine girme. Sana kétiiliik edebilirler.

K23 113 Onlar ¢ok kaba ve ilkel insanlar diyor.
150- Aslinda yabanct is¢i ¢ocuklart arasinda ¢ok caliskan, terbiyeli dengeli ¢ocuklar da vardi.
K-23 151 Okuldakilerin hepsi 6gretmenlerin dedikleri gibi, yetersiz, tembel, dengesiz, uyumsuz ve
gorgiisiiz degillerdi.
K23 152 Aptal! 6ziir dilemeyi 6grenmeden 6nce, gazoz igmeyi dgren. Pis, ilkel yabanci.....Cocuklar

Korkak, korkak yabanci diye el ¢irpmaya...
K-23 152 Ben bu asagilik yabancidan 6ziir dilemem.

Tablo 1 incelendiginde yerel halk veya diger ¢ocuklarin gogmenleri 6zellikle de gégmen
cocuklar1 asagiladigi, bazen inek, domuz, goril, bit, pire veya asalak diyerek onlar1 hayvanlara
benzettigi bazen de yaban, aptal, pis, geri kafali, cag disi, gavur, hirsiz, kagak, serseri, basibos, kaba,
ilkel, tembel, dengesiz, uyumsuz, gorgiisiiz veya korkak gibi kelimelerle nitelendirerek hakaret ettigi
anlasilmaktadir.

K-9 numarali Cabuksiginlar adli kitabin 65. Sayfasinda, K-6 numarali Benim Adim Hig
Kimse adli kitabin 68. Sayfasinda, K-22 numarali Yonca Kiz adli kitapta yer alan ciimlelerin ise
hemen hemen tamaminda da goriilecegi gibi her ne kadar dogrudan igneleyici ya da kiigiltiicii
kelimeler kullanilmasa da, bunu dolayli yoldan ifade edecek s6z ve davraniglarda bulunulmustur
(Grumberg, 2016; Boyce, 2016; Bilbasar, 2016). Boylece de zaten evlerini ve sosyal c¢evrelerini
birakarak bagka iilkelere go¢ eden ¢ocuklar, onur kirict ve kiigiiltiicii sozlerle karsilasmis ve bu
olumsuz durumla miicadele etmek zorunda kalmislardir.

Gog¢ ve gogmenlik konularinda yazilmis olan ¢ocuk kitaplarinda, ¢ocuklar arasinda dil
farkliliklar1 belirli degiskenlere gore farkliliklar gostermektedir. Ornegin ig gdgiin konu edildigi bir
kitapta genellikle konusulan diller ayni olmasma ragmen sive veya agiz farkliliklarina
rastlanmaktadir. Ancak bir lilkeden digerine yapilan goglerde dilde farklilasmakta ve gd¢gmenler
baglaminda sorunlar artmaktadir.

Incelenen kitaplardan 14 tanesinde gd¢men ¢ocuklar ve digerleri arasinda dikkate deger bir
dil farkliligina rastlanmamistir. Ancak 9 kitabin iceriginde ise gogmen ¢ocuklar ve digerleri arasinda
dil farklilig1 olduguna iliskin climleler tespit edilmistir. Bu kitaplardan K-2 ve K-23’te gégmenlerin
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Tiirkge, diger ¢ocuklarin ise Almanca konustugu; K-11, K-14, K-17 ve K-21’de gégmen ¢ocuklarin
genelde Arapga diger gocuklarin ise Tiirk¢e konustugu; K-3’te gocmen Tiirk iken gittigi iilkede farkli
dillerin konusuldugu; K-16’da ise gé¢men ¢ocuk Afrika’dan geldigi ancak gittigi iilkede Tiirkce
konusuldugu; K-22’de ise i¢ gd¢ konusu islenmesine ragmen sive farkliliginin baskin oldugu tespit
edilmistir.

Yukarida yer alan agiklamalardan da goriildiigii gibi kitaplarin bir kisminda gég¢men
cocuklarin dili gittikleri yer veya bolgede yasayan diger ¢cocuklarin dilinden farklilik gostermektedir.
Calismanin daha anlagilir olmast i¢in bu farkliliklart iki sekilde degerlendirmek gerekmektedir.
Bunlardan birincisi ayni dilin sivesel 6zellikleri ile ilgili olan farkliliklar, digeri ise dillerin tamamen
degismesi ile ilgili farkliliklardir. Bunlardan sivesel farkliliklarin yer aldigi eserlerde gocuklar
genellikle diger ¢ocuklar veya cevre ile iletisim kurmakta zorlanmamaktadir. Derslerini daha iyi
dinleyebilmekte bu durumda 6gretmen ile iliskisine veya ders basarisina zarar vermemektedir. Yine
sivesel Ozellikler diger duruma gore daha kisa siirede kaybolmakta ve go¢ edinilen yerin dil
Ozellikleri daha kisa siire icerisinde kavranilmaktadir. Bu duruma bir 6rnek olarak K-22 kod numarali
Yonca Kiz adli eser verilebilir. Bu kitabin kahraman1 Yonca Kiz arkadaslari, ¢evresi ve 6gretmenleri
ile iletisim kurmakta zorlanmamustir. Bu nedenle de gevreye ve insanlara daha kolay uyum
saglamigtir (Bilbasar, 2016).

Dil ile ilgili bir diger farklilik ise gb¢ edenlerin terk ettikleri yer ile gittikleri yerlerde farkli
dillerin konusulmasindan kaynaklanmaktadir. Bu durumda da gé¢menler, 6zellikle de g¢ocuklart
gittikleri yerlerde iletisim kurmakta zorlanmakta ve topluma uyum sorunu yasamaktadir. Ayrica
derslerde 6gretmenlerini anlamadiklari i¢in gerekli bilgiyi alamamakta, bu nedenle de ders basarilar
diismekte ve okuldan uzaklasmaktadirlar. Ozellikle Tiirkiye’den Almanya’ya go¢ eden Tiirk ailelerin
cocuklart Almancay1 bilmediklerinden dolay1, 6grenmede sorun yasamis ve dgretmenler tarafindan
okulda basarisiz olarak goriilmiislerdir. Bu durum onlarin okuldan iyice uzaklagsmalarina ve ders
basarilarinin diismesine neden olmustur. Nitekim K-2 numarali Almanya Oykiisii adl1 kitabin 175 ve
180. Sayfalar1 arasinda derslerin Almanca olmasi nedeniyle go¢menlerin dinlemekte zorlandiklari,
ders basarilarinin diistiigli ve okuldan uzaklastiklarindan bahsedilmesi bu durumu desteklemektedir
(Ors, 2010). K-23 numarali Yurdumu Ozledim adli kitapta ise, gdgmen ¢ocuk Almanca kelimeleri
telaffuz etmekte zorlanmis ve bu durum dalga konusu olmustur. Ayrica 6gretmenler tarafindan Tiirk
ogrencilere karsi olumsuz bir bakis agis1 hakimdir (Dayioglu, 2005). Son olarak K-17 numarali Kus
Olsam Evime Ugsam adli kitap ile K-21 numarali Umut Sokagi Cocuklar1 adli kitaplarda da
gocmenlerin dil ile ilgili sorunlar yasadiklari bu durumunda onlarin topluma uyum ve iletisim
kurmalarinda etkili oldugu goriilmiistiir (Oztiirk, 2016). Bu &rnekler dil sorunun, hem arkadaslar hem
cevre ile uyumsuzluk, derslerde basarisizlik ve okula uyum saglayamama gibi sorunlart da
beraberinde getireceginin bir gostergesi olabilir.

Cocuklar arasinda yapilan herhangi bir ayrimcilik tiirii, onlarin hayatlarinda ileride telafisi
zor hasarlara sebep olabilir. Bu konunun ulusal ve uluslararasi 6nemi dikkate alinarak belirlenen
kitaplarda din, irk veya cinsiyet ayrimi igeren ifadelerin bulunup bulunmadigi Tablo 2’de ayrica
incelenmistir.

Tablo 2: Irk, Din veya Cinsiyet Ayrimiyla ilgili Kelimelerin Kullamlip Kullanilmadigina Iliskin Bulgular

KOD S.NO CUMLE

K-5 37 Sonra dordiincii smif 6gretmeninin, simifta irkgilik yaptigimi anlatti (yabanci
ogretmen Tiirk ¢cocuklara karst)

K-10 3 Giirciiler gavurdur, dedi. Biz bunlar1 hi¢ sevmeyiz.

Yapilan incelemeler sonucunda, kitaplarin sadece iki tanesinde ayrim igeren ciimleler ile
karsilasilmistir. Bu kitaplara iligkin veriler yukarida yer alan tabloya aktarilmistir.

Kitaplarda din, irk veya cinsiyet ayrimina neden olacak ifadelere ¢ok az rastlanmistir. Ancak
her ne kadar bu ifadelere ¢ok az rastlansa da bu tarz ayrim ig¢eren ifadeler, hem ¢ocuklarin topluma
hem de yeni girmis olduklar ¢cevreye uyumlarinmi giiglestirmektedir. Yukarida belirtilen kitaplardan
ozellikle K-5 numarali Beni Kimse Anlamiyor adli kitapta yer alan ¢ocuklarin dgretmenlerinin bu
tavirlarindan dolay1 okuldan uzaklastiklari, diger 6gretmenlere ve bagka iilkelerde yasayan insanlara
kars1 onyargili olduklar tespit edilmistir. Bu durum ¢ocuklarin ders basarilarim etkilemis, okul ve

456



arkadas ortamindan uzaklagmasina neden olmustur. Boylece de siirekli yaramazlik yaparak diger

Ogrencilerin ve sinif ortaminin bozulmasina sebep olmuslardir (Korkut, 1998).

3.2. Arastirmamn Ikinci Sorusuna Iliskin Bulgu ve Yorumlar

Bu kisimda, olayin gegtigi zaman ve mekanin gercek mi yoksa hayal iirliinii mii oldugu,
gdcmenlerin los, pis veya karanlik bir ortamda gosterilip gosterilmedigi, gd¢menlerin yasadiklart

yerlerin neresi oldugu ve hangi zaman diliminde olayin gectigi konular1 incelenmistir.

Kitaplar igeriginde go¢men g¢ocuklarin veya ailelerinin yasadiklari yerlerinin pis, los,

karanlik vb. 6zellikler tastyip tasimadigina iliskin veriler Tablo 3’e aktarilmistir.

Tablo 3: Gogmen Cocuklar ve Ailelerinin Yasadiklar1 Yerlere iliskin Veriler

KOD

S.NO

CUMLE

K-1

11

“Sarilmiglar babasiyla. Hasan aglamamis. Ama o gece ¢ok aglamis. Koca diikkanin
icinde bir basina. Kocaman otomobilin i¢ginde sanki bir vida” Burada ¢ocugun
diikkanda bir arabada kaldigindan bahsediliyor.

K-1

12

Kis kotii gelmis... Diikkan buz dami, otomobilin i¢i buzdolabi. Biiziilmiis, biiziilmiis
Hasan ama yine de donmus.

K-1

13

Hasan’in evini, Hasan hastalandigt zaman goérdiim. Ddsemecinin ¢iragiyla gittik.
Tozdan topraktan bir yer odasi.

K-1

15

Yine Hasan hasta yatarken, yorganinin yamali olmasi.

K-2

79

Hep birlikte iceri girdiler. Kaya da, Giilfem de sasirip kaldilar. Burasi bir oda, bir de
sofradan ibaret bir evdi. Esya diye pek bir sey yoktu. Karanlikti. Tiim 15181n1, caddeye
bakan, iki dar pencereden aliyordu.

Cocuklar burasini begenmediler. Kdydeki evleri bile buradan giizeldi. Rahat genis ve
aydinlikti.

K-3

113

Hem diikkandan ¢ikiliyor, hem de arka sokaga kapisi var. Diikkana agilan kapryi
siirgiileyince, miistakil! Hadi kizlar, Altan emrinizde! Ha! Ha! Ha! Lavabonun
yanindaki tezgah mutfak giliya. Tiplii bir ocak. Vinildayarak g¢alisan kiigiik bir
buzdolabi. Ddkiilen bir tuvalet. Dusu sicak-soguk su baglantili. Dus perdesi olmadig1
icin, yikandigimda ortalik 1slanacak besbelli. Sagmalama, Kiitiikk Kafa, Hangi kiz bu
viraneyi goriince kagmaz?

57

1Ik is olarak onlar i¢in kentin kiyisinda iki odali bir gecekondu kiralads... suyu yoktu
ama elektrigi vardi

60

Aslinda Mehmet ile Serife’nin, Almanya’daki yasamlarinin 6zenilecek bir yan1 yoktu.
Bir g6z odanm iginde tikilip duruyor, yasamlari igyeri ve o oda arasinda siiriip
gidiyordu.

Bilgi Yok.

60

Roberts Apartmani’na gotiirdii. Ancak oraya vardigimizda mahalleyi pek gozii tutmadi
(bu apartman gé¢men karakterlerin yasadigi yer)

60

Arabay1 burada bagibos birakmaya hi¢ niyetim yok. Dedi annem. “Daha biz asansorii
cagirmadan lastikleri gotiiriiverirler” (Apartmanin ¢evresinden bahsediyor)

60

Asansor ¢aligtyor, ama epey kotii kokuyordu

44

Onun sdylemek istedigi ciimleyi Anna tamamladi: “Orada baraka evler var. Orada
oturuyoruz biz. Pek fazla kalmayacagiz. Babam bir ige bagvurdu. ..

46

Barakanin 6niine geldiklerinde, “Iceri gelir misin?” diye sordu Anna. Cok harap bir
hali vardi yapmin...... Kapinin hemen arkasinda mutfak vardi. Ya da oturma odasi.
Igerisi bir siirii insan doluydu. Benjamin ilk anda iki erkek, bir kadin, ii¢ cocuk gordii.
Sonra arabasinda yatan minik bebek carpi gozlerine. Oda ¢ok sicakti ve yemek
kokuyordu.

47

“Bir odamiz daha var,” dedi Anna. “Biz ¢ocuklarla orada yatiyoruz. Annam ve
babamda mutfakta uyuyorlar.”

K-8

Bilgi Yok.

K-9

28

Tertemiz kaldirimlarda uyumak, bizim buradaki gibi kirli, mikroplu kaldirimlarda
uyumaktan iyidir, degil mi ?

36

Bayan cabuksigin kaldirima uzandi ve soyle dedi: “Hayatimda gordiigiim en giizel
kaldirim!”
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K-10 20 Ergin, dedi. Ben bu memlekette, bu kdyde dogdum. Ama babam bir gogmen oldugu
i¢in Urgancilar kdyii bizi hi¢ tutmadi. Babamla evlendigi i¢in anama diisman oldular.
Babama ig vermediler. A¢ birakmak istediler, boylece kalkip gitmesini beklediler. Cok
eziyet cekti babam. Ustii toprak damli evde fakir ve yoksul yasiyorduk. Babani da
kotiilediler. Kalkt: gitti bagka yerlere. Gurbetci oldu. Orada dldii.

K-10 37 Koydeyken, o damu toprak, duvarlari kerpic evi gosteriyor:
Anne, diyordum. Bu bortii bocek yuvasi iginde ne diye oturuyoruz.

K-11 30 Cuma’nin ailesi, siteye ait, tek odali minik bir bahce katinda oturuyordu. igeride 151k
vardi. Annesi, babasi, dayis1 yerdeki minderlere bagdas kurmus cay i¢iyorlardi.

K-11 92 Birkag giin yakinlarinin yaninda kalmis, sonra gegici olarak bir kampa yerlesmislerdi.

Babasi, “Yakinda bir ise girerim. O zaman kendi evimize gegeriz.” diyordu. Kii¢iiciik
barakada i¢ ice yasamaya ¢aligiyorlardi.

K-12  13-14  Hiisniye nine, “Lahavle” ¢ekerek, kendi oturduklart gecekondunun kapisini itiverdi. ..
Birden, kesif bir kiif kokusu genzini yakti...
Kapnin agildig1 bu ilk bdlmeye, tuvaletin portlak kapisi da agiliyordu. Bir kilim kadar
olan bu bélme, hem hol, hem mutfak, hem banyo olarak kullaniliyordu. Zaten bundan
baska birtek oda vardi ki, oturduklari, yedikleri, yattiklart tek bolmeydi. ..
Kiif, yanmis hava, tuvalet ve bulasik kokusu birlesmis, bir garip koku halinde ninenin
genzine yliklenmisti... Tiilbendinin ucuyla burnunu tikadi, oda kapisina vurdu.
Sonra da, iteleyip girdi. ikisi kiz, dért gocuk bir tek yatakta yatiyorlard. .. Buna yatmak
mi1 denirdi? Ustlerinde yiizii eskimis yorganlar1 siyrilmisti... Kimin ayag: kimin
agzinda, kimin dirsegi kimin goziinde, belli degildi...

K-12 16 Oyle deme ana!.. Ustiimiize giin ¢aldig1 olur muydu hi¢?.. Bu evde rutubetten midir,
giinegsizlikten midir, uyuduke¢a uyuyasi geliyor adamun. ..
K-13 34 Kapici dairesine tasindigimiz ikizler Apartmani on bes daireli. Her katta ii¢ dairesi olan

bes katli bir bina. Bizim evimiz en alt katta. Daireden sayilmiyor; numarasi sifir.
Pencereleri bahgeye acilan ige ige girmis iki odadan olma karanlik, nemli bir siginak.

K-14  11-12  Babamin kapicilik yaptig1 sitenin bodrumunda bir evde oturuyoruz. Bu evin bir odasi
birde mutfagi var. Teslime’yle ben, mutfagin késesindeki yatakta birlikte yatiyoruz.

K-14 18 Insanlar neden kendi islerini baskalarma yaptirir ki! Ama yaptirmasalardi annem
babam para kazanamazlardi. Bu evde oturamazdik. Karanlik, rutubetli ama olsun.
Kampta ¢adirda kaliyorduk. O daha zordu. Hem bazi tanidiklarimiz sokaklarda
kalmiglar.

K-14  46-47 On sekiz numaradakiler tasindi. Cope eski ocaklarimi birakmiglar. Bir teyze geldi, o
ocagl alip alamayacagini sordu babama. O da miilteciydi. Suriyeli. Yeni gelmisler
daha. Asagidaki mahallede tek gbz bir evde yasiyorlarmig sekiz kisi. Babam,
“Alabilirsin” dedi. O sirada on {i¢ numarada oturan amca geldi yanimiza. O teyzeye
bagirdi: “Devlet herseyi veriyor size Utanmadan dileniyorsunuz bir de. Arsizsiniz,

arsiz!”

K-15 9 Gogmen ¢ocuk evsiz.
Sonra ise “Artik gitme vakti” dedi kiigiik kiz. “Ama nereye gidecegim? Evim yok ki
benim!”

K-16 11 58 numarali o eski evde annesiyle eski bir siltenin iistiinde, en az 15 kiginin uyudugu
bir odadalar.

K-16 28 Salif annesinin koynundan, rutubet ve toz kokan siltenin sert zeminine, oradan da yeri
kaplayan ucuz mugambanin buz gibi soguguna kayarken, tek bir sey diisiiniiyordu.

K-16 102 Sis rengi, Kirli ¢adirlarin arasinda yalinayak dolasan, kara m1 kara kiigiciik bir ogland1
buldugu.

K-17 57 Cadirlarin aras1 kalabalik olmus. Sandalyelerini ¢ikarmiglar digari. Bazisi yere

oturuyor. Cocuk sesleri gelmeye basladi. Coklar. Uzerlerindeki kiyafetler eski.
Bazisinin dizi yirtik. Kirli goriiniiyorlar. Diisiindiim birden. Cadirda banyo yok ki.
Nasil yikanacagiz?

K-17 95 Mabhalledeki evler ya tek katli ya iki. Caddeler ¢ok genis ama sokaklar dar. O sokaklara
giines girmiyor bir tiirlii. Soguk oluyor..... ilk geldigimizde higbir sey yoktu evde.
Pencerelerde cam bile yoktu. Naylon yapistirdi babam. Bulanik gibi oldu igerisi o
zaman. iki odas1 var sadece. Burada bizim gibi insanlar ¢ok.
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Cocuklarin giysileri eski piiskii. Benimkiler de dyle. Bir tanesinin ayakkabilari bile
birbirinden farkliydi. Ben de ayagima baktim onu gériince. Bagparmagim hala disarda.
Uziiliir gibi oldum. Olsun, savas yok ya burada, goriiniirse goriinsiin!

K-18

Bilgi Yok.

K-19

34

Abbas zor zamanlar gegiriyor. Giindiizler yakici giines parlayinca cehennem gibi
cadira giriyor; geceleri, hava soguyor ya da soguk riizgarlar esiyor, soguk, ¢adirin
kiyisindan, kdsesinden igeri giriyor ve onu rahatsiz ediyor. Siddetli yagmur yagarken
ve sel suyu yola diiserken su ¢adirin igin giriyor ve zeminin ylizeyini ve doseklerin
hepsini islatiyor.

K-20

14

Simeon Holly ve karisi, siipheli gozlerle cocuga ve samanlarin lizerine uzanmis yasl
adama baktilar.

K-20

14

Uzaktan buraya geldiklerini anlayamadim. Fakat ambarimdakiler kesinlikle onlardir.
Ambarimda bdyle serserilerin siginmasina izin mi verecegimi saniyorsun?

K-20

18

David birka¢ dakika sonra kiiciik odada yalmz kaldi. Bu oda, onceleri kendi
yaslarindaki bir ¢ocuga ait olmasina ragmen, ona pek tuhaf gelmisti. Yerde yirtik bir
hali, duvarda takili oltalar ve bir tahta tiifek...

K-21

60-78

Gogmenler evleri olmadigi i¢in otelde kaliyor ve borglarini 6demekte zorlaniyorlar.

K-22

47-48

Gurbetgileri alt katta, hizmetgiler i¢in yaptirilmis odalardan birine kendisini gotiirdii,
yerlestirdi. Burasi penceresiz, biiyiicek bir odaydi.

K-23

59

Atil’larin oturdugu ev kentin kenar semtlerinin birinde, yikik dokiik eki bir yapiydi.
.... Cevredeki yapilar da Atil’larinkine benziyordu. Hepsinin isli kara duvarlari, boyasi
dokiik kapilar1, kirik camli pencereleriyle i¢ karartan bir goriiniimleri vardi. Oteler de
gokyliziine dogru yeni yeni yapilar yiikseliyordu. Ama olduk¢a uzaktaydilar. Sanki
buradaki gociik, kara yiizlii, ¢irkin yapilardan kagmak icin taa Otelere gidip
konmuslardi.

K-23

59-60

Evin igi,

“Atil 6gleye dogru uyandi. Yataktan kalkmadan, odanin igine sdyle bir géz gezdirdi.
Kosede bir tahta masas1 vardi. Ustiinde kap kacaklarla birlikte kiiciik bir ocak
duruyordu. Orta yerde musambasi kel kel olmus, yuvarlak bir masa yer almisti.
Cevresine iki iskemle konmus, orta yerine elektrik sobasi oturtulmustu. Yerde kirli ve
soluk bir yaygi seriliydi. Tavanda yirmi bes mumluk bir ampul sarkiyordu. Odanin
duvarlar yer yer ¢atlamig, nemden boyalari pul pul kabarmisti.

K-23

111

Bagka bir go¢menin kaldigr yer,
“Hasan sevingle ellerini ovusturarak olur olur dedi.
Bu sirada Atil odaya soyle bir g6z gezdirdi. Perdeler kapali oldugundan igerisi logtu.”

Tablo 3 incelendiginde, K-5, K-8 ve K-18 kitaplar1 disinda diger 20 kitapta gogmenler ve
onlarin ¢ocuklarinin ya evsiz olduklar1 ya da yikik dokiik, pis, los, karanlik, dar veya nemli yapilarda
kisa ya da uzun siire yagamak zorunda kaldiklari anlagilacaktir. Bu durum, bulunduklari yerleri terk
ederek baska iilkelere goc eden insanlarin, gittikleri {ilke neresi olursa olsun kamplarda, kenar
mahallelerde ya da sokaklarda yasamak zorunda kaldiginin, bu yerlerde hem kendilerinin hem de

¢ocuklarmin psikolojik ve fizyolojik bir¢ok sagliksiz unsurla karsilastiginin bir sonucudur.

Kitaplarin 21 tanesinde mekan ve zamaninin gergek oldugu 2 tanesinde ise hayal triinii
oldugu diistiniilmektedir. Bunlardan K-9 numarali Cabuksiginlar adli kitap ile K-15 numarali
Kayiktaki Cocuk adli kitaplarin anlatildigi zaman ve mekanin hayal iiriinii oldugu diistiniilmektedir.

Diger kitaplarda bahsedilen zaman ve mekan ise gergek hayatta karsilasilabilecek 6zelliktedir.

Tablo 4: Olaylarin Nerede ve Ne Zaman Gegtigine iliskin Bulgular

KOD ACIKLAMA

K-1 Yer Tiirkiye- Zamanla ilgili bir bilgi yok. Ancak kiyafetlerden yakin zaman oldugu diistiniilebilir
Yer Istanbul ve Almanya. Is kurumundan yazi geldikten sonra Almanya’ya gidildiginden

K-2 bahsedilmis bu nedenle 1961 yilinda Tiirkiye ile Almanya arasinda imzalanan Isgiicii Alim
Anlagmasi’ndan sonra go¢ edilmis olabilir.

K-3 Yer Istanbul ve Sidney-2010 yil1.
Gogmen ¢ocuk kdyden kente gog ediyor. Yer Tiirkiye-istanbul- Kdy.

K-4 Anne babasi ise Almanya ya is¢i olarak gitmig. Bu nedenle 1961 yilinda Tiirkiye ile Almanya

arasinda imzalanan Isgiicii Alim1 Anlasmasi’ndan sonra go¢ edilmis olabilir.
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Yer Belgika. Zaman, Tiirkiye-Hollanda magindan ve Tiirkiye’ nin kazandigindan bahsedilmis. Yine
futbolcu Tanju’dan bahsedilmis. Bu nedenle 1990’11 yillar oldugu diisiiniilmektedir.
K-6 Yer Mogolistan ve Ingiltere. Zamanla ilgili bir bilgi yok.
Yer Polonya ve Almanya. Zaman ise Almanya’ya is¢i go¢ii oldugundan 20. Yiizyilin son donemleri
olabilir.
Yer Istanbul. Hikaye 2000’li yillarda anlatilmis. Ancak cocuk dedesinin 13 yasinda oldugu
K-8 donemlerde basindan gegen bir hikayeyi anlatryor. Dedesinin resimden 80°’li yaglarda oldugu
goriildiigiinden 1940-1950 yillarinda olayin gectigi sdylenebilir.
K-9 Yer ve zaman belli degil.
K-10  Yer Giircistan ve Tiirkiye. Zamana iligkin kesin bilgi yok.
K-11  Yer Hatay ve Bodrum. Zamana iliskin kesin bilgi yok.
K-12  Yer Tiirkiye’de kdy ve sehir hayati. Zamana iligkin net bilgi yok.
K-13  Yer Istanbul ve bir kdy. Zamanin ise kitabin son sayfasindan 1990’11 yillar oldugu anlasiliyor.
K-14  Yer Suriye ve Tiirkiye-2000’1i yillar.
K-15  Yer farkli iilkeler ve Suriye. Zamansa i¢ savas anlatildigi i¢in 2000°1i yillar denebilir.
Olaylar Afrika’da Mali diye bir iilke, Istanbul ve Fransa’dan bahsedilmektedir. Ancak zamanla
ilgili kesin bir bilgiye rastlanilmasa da resimlerde yer alan karakterlerin incelenmesinden (36.
Sayfadaki cocuklar, 82. Sayfada Behget, babasi ve nisanlisinin kryafetleri) zamanin giiniimiize 20.
Yiizyilin sonlar1 ya da 21. Yiizyilin baglar1 oldugu diisiiniilmektedir.
K-17  Yer Tiirkiye ve Suriye. Zaman 2000°1i yillar.
K-18 Yer Istanbul ve Fransa. Zaman konusma, yasam tarzi vb. nedeniyle son 20-25 yil oldugu
diistiniiliiyor.
K-19  Yer Iran. Zaman Iran Irak savas dénemi yani 1980°li yillar.
K-20  Yer ve zaman belli degil.
K-21  Yer Istanbul-Suriye. Zaman 2000’li yillar.
Yer Kale Kasabasi, Izmir ve Bursa. Zamanin ise kapak resimde rafta duran elbiselerden son
K-22 N o .
donemler oldugu diisiiniilmektedir.
K-23  Yer Almanya ve Tiirkiye. Zamansa Kibris Harekatindan vb. bahsedildigi i¢in 1970-1980’ler civari.

K-16

Incelenen kitaplarim 6 tanesinde Tiirkiye igerisindeki i¢ goc, 1 tanesinde iran’da i¢ gogten, 2
tanesinde Tiirkiye’den Almanya’ya, 4 tanesinde Suriye’den Tiirkiye’ye, 1 tanesinde Tiirkiye’den
Belgika’ya, 1 tanesinde Tiirkiye’den Avustralya’ya, 1 tanesinde Mogolistan’dan Ingiltere’ye, 1
tanesinde Polonya’dan Almanya’ya, 1 tanesinde Giircistan’dan Tiirkiye’ye, 1 tanesinde Afrika’dan
Tiirkiye’ye, 1 tanesinde Tiirkiye’den Fransa’ya go¢ edildigi goriilmistiir. 1 kitapta ise hem i¢ go¢
hem de Almanya’ya gocten bahsedilmistir. iki kitapta yer ile ilgili herhangi bir bilgiye
ulagilamamigstir. Zamana iligkin bulgular incelendiginde ise, ¢ogunlukla Almanya’ya yogun isci
gociiniin oldugu 1960 ve 70°1i yillar ile Suriye’de i¢ savasin bas gosterdigi 2011 yilindan sonraki
olaylara kitaplarda yer verildigi goriilecektir.

4. TARTISMA VE SONUC
4.1. Arastirmanin Birinci Sorusuna Iliskin Sonuclar

Aragtirmanin birinci sorusu “Kitaplarda kullanilan dilin 6zellikleri nelerdir?” olarak
belirlenmistir. Bu soruya yonelik elde edilen bulgulardan ¢ikarilan sonuglar: Kitaplarin 11 tanesinde
yerel halk ve ¢ocuklarinin gé¢menler ve ¢ocuklara karsi hakaret icerikli kelimeler kullandigs,
gocmenleri kiicimsedigi goriilmiistiir. Kitaplarin 12 tanesinde ise herhangi bir olumsuz ifade
bulunamamistir. Go¢gmen ¢ocuklar ile diger ¢cocuklar arasindaki dil farkliliklarina bakildiginda ise,
kitaplarin 14 tanesinde gocmenler ile diger cocuklar arasinda herhangi bir dil farkliligina
rastlanmamus, 9 tanesinde ise dil farkliliklarina rastlanmistir. Yine kitaplarin 2 tanesinde 1k, din, vb.
ayrimcilik iceren ifadelere rastlanmig, 21 tanesinde ise bdyle ifadelere rastlanmamistir. Yenigeri
(2016: 174-176) tarafindan yapilan bir ¢aligma da, miiltecilerin yasamig oldugu en biiyiik sorunlardan
bazilarinin; dislayici isimlerle anilma, yalnizlastirilma vb. oldugu dile getirilmistir.

Incelenen kitaplardan Kémiir Karas1 Cocuk’la ilgili Yolasigmazoglu tarafindan 2016 yilinda
yapilan bir ¢aligmada, esmer goriiniisli bir cocuk olan Salif’in (gégmen ¢ocuk) bu 6zelligi hem
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romana adini vermis hem de roman igeriginde siirekli dile getirilmistir. Romanda yer alan
karakterlerin bazilari, Salif’ten bahsederken ya da onu cagirirken adini kullanmak yerine onu, kara
oglan, komiir oglan, kara ¢ocuk, kdmiir karasi1 ¢ocuk, komiir karas1 oglan gibi tamlamalarla, zaman
zaman kiiclimseyerek nitelendirmislerdir (Yolasigmazoglu, 2016: 57). Komiir Karasi1 Cocuk adli
kitap yukarida K-16 olarak kodlanmistir. Bu kitaptan aktardigimiz ciimleler ve yapilan yorumlar
incelendiginde, Yolasigmazoglu’nun calismasiyla bu calismanin benzer sonuglara ulastig
anlasilacaktir.

Yiirek tarafindan yapilan bir ¢calisma da, gé¢menlerin egitim, 6nyargi, ayrimcilik, dil, hasret
ve uyumsuzlukla ilgili sorunlarina deginilmis ve ¢aligmanin 6nyargi ve ayrimcilik basligi altinda
Almanlarin Tiirk gogmenleri temizlenmeyen, pis insanlar olarak gordiigiinden bahsedilmistir (Yiirek,
2016: 68-70). Yakar’a gore “... ister yetigkin isterse ¢ocuk olsun gdg¢menlerin siirekli olarak
asagilama, hakaret hatta siddete maruz kalmalar1 da onlardaki otekilesme algisimi artirmaktadir.
Bunun temel nedeninin go¢ edilen toplumun, gégmenleri ucuz is giicii ve sug isleme potansiyeli olan
insanlar olarak gérmelerinden kaynaklandigi diistiniilebilir.” (Yakar, 2016: 351).

Ogretmenlerle yapilan goriismelerde ise, okul icinde izole edilme ve ayrim yapilma
durumlarinin ¢ok az oldugu belirtilmesine ragmen cocuklarla yapilan odak gruplarda Tiirkiyeli
ogrencilerle Suriyeli Ogrenciler arasinda iletisimin ¢ok az oldugu, arkadaglik bagmin
olusturulamadigi ve Suriyeli ¢ocuklarin segilerek dislandigi tespit edilmistir. Cocuklarin bir kismi
Tiirkiyeli 6grencilerin kendilerini oyunlara almadigini, onlarin anlattiklarini dogru bulmadigini ve
kendileriyle arkadaslik iliskisi kurmadigini ifade etmislerdir (istanbul Bilgi Universitesi Cocuk
Calismalar1 Birimi, 2015: 11).

Bu konuda Ozkan ve Cifti tarafindan 2010 yilinda yapilan ¢alismaya gore 6zellikle okul
i¢inde siddet siirekli olarak artmaktadir. Ayni yasta ¢ocuklar arasinda yasanan bu olumsuz deneyim
cocugun uzun vadede kalici zararlar gormesine sebep olmaktadir. Bu nedenle de, hi¢ kimsenin
cocugun hayatin1 devam ettirdigi toplumda ve iliski igerisinde bulundugu ¢evrede onuru, serefi ve
saygiligina zarar verecek davraniglar sergileme hakki olmadigi ilkesini g6z 6niinde bulundurarak,
okul veya ¢evrede meydana gelen ihmal ve suistimaller ile ilgili ¢ok hizli olarak birtakim 6nlemler
alinmas1 gerekmektedir (Gémleksiz, Demir, Kilimci, Kogoglu-Meek, Vural ve Erdal, 2008).

Altunbay ve Cakir (2018) tarafindan yapilan bagka bir ¢calismada ise savasin ve gociin hem
cocuklar1 hem de yetigkinleri sosyo-kiiltiirel ve ekonomik anlamda etkilediginden bahsedilmistir.
Ayrica ¢aligmada incelenen kitaplarda gd¢menlerin gittikleri yerlerde insanlarin olumsuz bakis
acistyla karsilastigi bulgusuna ulasilmistir. Bahar ve Yilmaz (2018) tarafindan yapilan bir ¢calismada
ise Ukrayna’dan Erzincan’a gelen Ahiskali 6grencilerin sorunlarini 6gretmen ve &grencilerin
goriigleri dogrultusunda tespit etmek amaglanmistir. Yapilan arastirma sonucunda, Ahiskali
ogrencilerin program farklilig, seviye farkliligi-ayni siniflarda egitim, disiplin anlayisi, dil, ailelerin
yapisi Ve arkadaslik iliskileri konularinda pek ¢ok sorunla karsilastigi goriilmiistiir.

4.2. Arastirmamn Ikinci Sorusuna Iliskin Sonuclar

Aragtirmanin ikinci sorusu “Zaman-Mekan ile ilgili Ozellikler nelerdir?” olarak
belirlenmistir. Bu soruya yonelik elde edilen bulgular incelendiginde; K-5, K-8 ve K-18 kitaplari
disinda diger 20 kitapta gécmenler ve onlarin ¢ocuklarinin ya evsiz olduklar ya da yikik dokiik, pis,
los, karanlik veya nemli yapilarda kisa ya da uzun siire yasamak zorunda kaldiklar1 anlasilacaktir.
Ayrica incelenen kitaplarin 6 tanesinde Tiirkiye icerisindeki i¢c gog¢, 1 tanesinde Iran’da i¢ géc, 2
tanesinde Tiirkiye’den Almanya’ya, 4 tanesinde Suriye’den Tiirkiye’ye, 1 tanesinde Tiirkiye’den
Belgika’ya, 1 tanesinde Tiirkiye’den Avustralya’ya, 1 tanesinde Mogolistan’dan Ingiltere’ye, 1
tanesinde Polonya’dan Almanya’ya, 1 tanesinde Giircistan’dan Tiirkiye’ye, 1 tanesinde Afrika’dan
Tirkiye’ye, 1 tanesinde Tiirkiye’den Fransa’ya go¢ edildigi goriilmiistiir. 1 kitapta ise hem i¢ go¢
hem de Almanya’ya gdgten bahsedilmistir. Iki kitapta yer ile ilgili herhangi bir bilgiye
ulagilamamustir. Zamana iligkin bulgular incelendiginde ise, genellikle Almanya’ya yogun isgi
gbcilinlin oldugu 1960 ve 70’li yillar ile Suriye’de i¢ savasin bas gosterdigi 2011 yilindan sonraki
yillarin kitaplarda yer aldig goriilecektir.
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Bugiin Tiirkiye’ye gog¢ etmis olan Suriyeli miiltecilerin bir kismi her ne kadar kamplarda
yasasa da bu sayidan ¢ok daha fazlasi sehirlerde yerel halk ile yasamaktadir. Bugiin miiltecileri
kamplarda yasayanlar ve kamp dis1 miilteciler olarak iki farkli grupta tanimlamak miimkiindiir.
Miiltecilerin kamplarda yasayan kismi kamp diginda yasayanlara gore daha sanslidir. Ciinki
kamplarda yasayanlarin gida, temizlik, saglik ocagi ve bu hizmetlere ulagimi dolayisiyla da bu
hizmetlerden yararlanma sans1 daha yiiksektir. Ancak miiltecilerin biiyiik bir kismini olusturan kamp
dis1 miilteciler ise hizmetlere ulasim acisindan ne yazik ki dezavantajlidir. Her ne kadar saglik ve
egitim haklarindan yararlanma haklar1 bulunsa da diizenli bir gelirleri ve kalacak bir evleri
bulunmamaktadir (Tas, Ozcan ve Kiiciikoglu, 2016).

Kamp disinda hayatlarini siirdiiren Suriyeli Dom gé¢menler sagliksiz ve bakimsiz ¢adirlarda
yasamaktadirlar. Bu ¢adirlarin tuvalet ve banyolar1 bulunmadigi gibi temizlik ve saglik acisindan da
son derece yetersiz durumdadirlar. Cadirlarda birkag aile, 5-10 kisi yasamaktadir. Temizlik
kosullarinin iyilestirilmemesi ve saglik hizmetlerinin gelistirilmemesi durumunda, bu kisiler bulagici
hastaliklar agisindan biiyiik risk altinda kalmaktadirlar. Kis mevsiminde ya da soguk havalarda, kislik
giysi, battaniye ya da soba gibi ihtiyaglar karsilanmadigi gibi daima agik havaya maruz kalan kiigiik
¢ocuklarin yiizlerinde yaralar olusmustur (Kalkinma Atélyesi, 2016: 16).

Baskurt (2009) tarafindan yapilan bir ¢aligma da Almanya’ya misafir ig¢i konumunda gog
eden Tiirklerin igverenlerin 6nceden hazir hale getirmis oldugu cati katlari, barakalar, bodrum katlari,
eski atolyeler, depolar ve apartman seklindeki yurtlar gibi derme catma mekanlarda barinmak
zorunda birakildiklarini, Avrupa tarafindan belirlenen standartlar ve bu hususta verilmis talimatlara
ragmen ig¢i personeller icin hazirlanan barmaklarin kalitesiz oldugu ve saglik agisindan yeterli
olmadig belirtilmistir.

Yukarida yer alan caligmalarin bir kismi1 dogrudan c¢ocuklar ilgilendirirken bir kismu da
gdcmenlerin yagsadiklar1 cevreleri genel anlamda ele almistir. Burada dikkat edilmesi gereken asil
nokta gd¢men ¢ocuklarin da ayni ailede yagadigi icin benzer sorunlarla karsilasmis olmasidir. Ciinkii
karanlik, los, pis veya kirli bir yerde konaklamak zorunda kalan bir ailenin ¢ocuklart da bu gevrede
yasamakta dolayisiyla da olumsuz bir sekilde etkilenmektedir.

Kitaplarin biiyiik ¢ogunlugunun Suriye’den Tiirkiye’ye yapilan goc¢ ve Tiirkiye’den
Almanya’ya yapilan gog ile ilgili konular1 igermesinin baslica nedeninin, incelenen kitaplarin geneli
Tiirk yazarlar tarafindan yazildigi icin, kitaplarda konu olarak, Tiirkiye Cumhuriyeti tarihinde en
biiyiik gb¢ dalgalarimin yasandigi 1960’1 yillardaki Almanya’ya gog¢ ile 2010°Iu yillarda Suriye’de
meydana gelen i¢ savas nedeniyle Suriye’den Tiirkiye’ye yapilan go¢ hareketlerinin islenmesinin
oldugu diisiiniilmektedir. Clinkii 1960 ve 70’li yillarda Almanya’ya gog hareketleri ile ilgili yazilmis
olan eserlerin ¢oklugu ile son donemler de Suriyeli miiltecileri konu alan {irlinlerin sayisinin hizla
artmasi bu diisiinceyi destekler niteliktedir.

5. ONERILER

1) Gog ve goemenlik konularinda verilen eserlerde cocuklara karsi yazar ve diger
karakterlerin kullandiklar1 dilin igneleyici, asagilayici veya sozsel-fiziksel siddet icerir bir sekilde
kullanilmamasina dikkat edilmelidir. Bu ifadelerin yerine gdog¢menlerin zeki, c¢aligkan ve diiriist
yonlerine vurgu yapilmasi gerekir.

2) Kitaplarda gbgmen ¢ocuklarin gé¢ etmeden 6nce mutlu bir ailesinin oldugu, iyi bir yasam
stirdligii, kitab1 okuyan ¢ocuklar gibi okula gidip geldigi, parkta oyun oynadig1 vb. bahsedilmelidir.
Bu durum kitab1 okuyan ¢ocuklarin bir zamanlar gé¢menlerin de kendileri gibi bir hayat1 oldugunu
fark etmelerini saglayabilir. Boylece gd¢menlerin basindan gecen olaylarin ileride kendisi ve
ailesinin de basina gelebilecegini diisiinerek duygudaslhik gelistirmesi ve gdg¢menlerin halinden
anlamasi saglanabilir.

3) Gogmenlerin go¢ nedenleri, gog¢ siirecinde veya goc ettikleri yerlerde karsilagtiklar
sorunlara kitap igeriginde genisge yer verilmelidir. Béylece okuyucularin gé¢menlerin acilarini,
sevinglerini, umutlarini, kayiplarini hissetmeleri saglanabilir.
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EXTENDED SUMMARY
Purpose

In this study, children’s books written about children and whose main theme was migration
or immigration were evaluated by using descriptive analysis method. These children books were also
examined in terms of language, time and properties of space. In this study, it was examined whether
the language used had negative expressions against children, whether there was a language difference
between immigrant children and other children, whether there were expressions containing
discrimination (religion, race, etc.) and the place-time relation in which the event took place in the
books. After that, in accordance with the findings, it is aimed to reflect the problems of immigrant
children and to provide solutions to educators, writers or parents about these works by approaching
the problems of immigrant children through children’s literature works written for them.

Methodology

In this study conducted in the field of children’s literature, the data were collected through
qualitative research methods through document analysis. Then, the obtained data were analyzed with
descriptive analysis technique.

In order to obtain the books used in the study, a period of 6 months was reserved. During
this period, teachers, academicians and experts were contacted and information about the criteria
(books written between 1970-2017, migration and immigration, children) was asked to inform the
researcher.

Opinions from experts and teachers in the field by the researcher received and during 6-
month period all the second-hand booksellers and bookstores examined that can be accessed from
Turkey via the internet (as required by phone interviews), books by giving orders in case of
occurrence to the appropriate books criteria are provided. In addition, face-to-face meetings were
provided with libraries, bookstores and bookshops that can be reached within the province of Ankara.
The studies on children's books and the sites with abstracts were examined and the books obtained
from these data were recorded.

An analysis form was developed in order to prevent data loss and to obtain the systematic
and regular data in the analysis of the books reached. Then, all books were analyzed and data were
collected using the analysis form. The collected data were analyzed by descriptive analysis technique.

The analysis form was taken from Tomeka S. Berry's Master's Thesis, A Content Analysis
of the Contemporary Portrait of African Americans in Children's Picture Books. Later, it was
developed with the information obtained from Children's Books in Children's Hands and Children's
Literature in the Elementary School. As a final step, the form was finalized by taking the opinions of
4 academicians who are experts in the field.

Findings (Results)

As a result of the study, it was seen that the language used against the immigrants had some
negative (offensive, insulting) expressions in 48% of the books. In addition, 87% of the books
examined showed that migrants were either homeless or had to live in ruined, dirty, dim, dark or
moist buildings for a short or long time.

The internal migration in Turkey has been studied in the six of these books. In one of them
internal migration in Iran; two of them migration from Turkey to Germany, four of them from Syria
to Turkey, one of them from Turkey to Belgium, one of them from Turkey to Australia, one of them
from Mongolia to the UK, one of them from Poland to Germany, one of them from Georgia to
Turkey, one of them from Africa to Turkey, one of them from Turkey to France has been stated. In
an another book, both internal migration in Turkey and migration from Turkey to Germany are
mentioned. In two books, no information about the place could be reached. Approximately 35% of
the children's books examined deal with either immigration to Germany or migration from Syria.
This can be seen as the most important indicator that children's books are not indifferent to
environmental and social conditions.

Conclusion and Discussion
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The vast majority of books investigated were about migration to Turkey from Syria or the
major cause and problems of immigration from Turkey to Germany. It is thought that the main
reasons of this situation were that many of the books were written by Turkish authors, the subject of
books was about the largest migration from Turkey to Germany in the 1960s in the history of the
Republic of Turkey and processing of migration to Turkey because of Syrian civil war starting 2010.
The high number of works written about the migration movements to Germany in the 1960s and 70s
and the rapid increase in the number of products on Syrian refugees in recent years support this idea.

It will also be understood from the books that immigrant children experience short- or long-
term incompatibilities with children in the places they migrate, causing them to deteriorate school
success, acceptance of the social environment and friendship relationships, and to reduce their self-
esteem. Since the immigrant child cannot speak the language, he cannot agree with the people in his
community. The language problem is also an obstacle to school success.

466



